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ÇCHWEIZER KUNST
Partsuisse arte svizzera
NOVEMBER 1935 N° 4 NOVEMBRE 1935

AUGUST JAEGER, TWANN



Um jedem Missverständnis vorzubeugen wird
daran erinnert, dass Künstler welche die Bedingun-
gen zur Aufnahme in die Gesellschaft erfüllt haben
(Salon oder Jury der Gesellschaftsausstellung), nur
das DecA/ AaAen s/cA a/s Aîe«>erAer Aei einer »SeA-

/ion anzume/den.
Die günstige Beurteilung von Werken durch

unsere Ausstellungsjury bedeutet also nicht, wie

angenommen wurde, die Aufnahme in die Gesell-
schaft, sondern bloss, wie die Annahme an einem
nationalen Salon, die Erfüllung der ersten Be-

dingung.
Der Ze/i/raA>ors/a7id.

Pour éviter tout malentendu, il est rappelé que
des artistes ayant rempli les conditions d'admission
dans la Société (Salon ou jury de l'exposition de

la Société), /l'on/ par /à que /e dro// de se présen/er
comme condida/ auprès d'une sec/ion.

Le jugement favorable de leurs œuvres par le

jury de notre exposition ne signifie donc pas,
comme on l'a cru, l'admission dans la Société,
mais établit simplement, comme la participation à

un Salon national, que la première condition a été

remplie.
Le Com//é cen/ra/.



SCHWEIZER KUNST
ART SUISSE - ARTE SVIZZERA
OFFIZIELLES ORGAN DER GESELL-
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Solothurner Künstler (mit Illustrationen). — Schweizer Wandmalerei der Gegenwart. — XVI. Aus-
Stellung. — Mitteilungen des Zentralvorstandes. — Kunststipendien. — Ausstellungen. — IIlus-
trationen: Kunstblatt 1935. — Auf dem Umschlag: Holzschnitt von August Jaeger, Twann.

Artistes soleurois (avec illustrations). — Communications du Comité central. — Bourses d'études.
— Expositions. — Bibliographie. — Illustrations: Estampe 1935. — Sur la couverture: bois

gravé de Auguste Jaeger, Douanne.
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